
EXTRA-WIDE SPRING STEEL - 1"X1/16" EXTRA-WIDE SPRING STEEL
STOCK 4 PACK

Two Widths & Three Thicknesses For Custom Springs & Parts

Big enough to make those wide springs on new and old muzzleloaders, double
rifles and shotguns; parts too.

Attributes

Name: 1"X1/16" EXTRA-WIDE SPRING STEEL STOCK 4 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080038116
Mfr. No.:
Length: 16 in
Quantity: 4
Delivery weight: 0.522kg
Shipping height: 10mm
Shipping width: 84mm
Shipping length: 478mm
UPC: 050806012011

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die Verwendung von
EXTRAWIDE SPRING STEEL BROWNELLS 1"X1/16"
EXTRAWIDE SPRING STEEL STOCK 4 PACK

Einleitung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für das Produkt EXTRAWIDE SPRING STEEL BROWNELLS 1"X1/16"
EXTRAWIDE SPRING STEEL STOCK 4 PACK. Dieses Produkt ist für die Herstellung von Federn für Vorderlader,
Doppelbüchsen und Schrotflinten konzipiert. Es ist wichtig, diese Sicherheitshinweise sorgfältig zu lesen und zu
befolgen, um eine sichere Verwendung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Dieses Produkt ist kein Spielzeug. Halte es von Kindern fern.
Verwende das Produkt nur für die vorgesehenen Anwendungen.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Lagere das Produkt an einem kühlen, trockenen Ort, um Korrosion zu vermeiden.
Achte darauf, dass du beim Arbeiten mit dem Produkt geeignete Schutzausrüstung trägst, z. B. Schutzbrille
und Handschuhe.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Scharfe Kanten: Die Kanten des Federstahls können scharf sein. Sei vorsichtig, um Schnittverletzungen zu
vermeiden.
Hitzebeständigkeit: Beim Härten des Stahls auf 1450°1500° F kann es zu hohen Temperaturen kommen.
Verwende hitzebeständige Handschuhe.
Öl beim Abschrecken: Verwende nur geeignetes Öl zum Abschrecken. Achte darauf, dass du in einem gut
belüfteten Bereich arbeitest, um Dämpfe zu vermeiden.
Luftzirkulation: Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich gut belüftet ist, insbesondere beim Härten und
Abschrecken.
Schutzmaßnahmen: Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille, Handschuhe und
gegebenenfalls Atemschutz.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung: Stelle sicher, dass du alle benötigten Werkzeuge und Materialien zur Hand hast, bevor du mit
der Arbeit beginnst.
Zuschneiden: Schneide den Federstahl auf die gewünschte Länge, falls erforderlich. Verwende eine
geeignete Schneidetechnik, um Verletzungen zu vermeiden.
Härten:

Erhitze den Federstahl gleichmäßig auf 1450°1500° F.
Tauche den erhitzten Stahl sofort in Öl, um ihn abzuschrecken.
Achte darauf, dass du dabei die Sicherheitshinweise zum Umgang mit heißem Material befolgst.

Überprüfung: Überprüfe die gehärteten Teile auf Risse oder andere Mängel, bevor du sie verwendest.
Installation: Befolge die spezifischen Anweisungen für die Installation der Federn in deinem Projekt, um die
Sicherheit zu gewährleisten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder nicht mehr benötigte Teile gemäß den örtlichen Vorschriften für Metallabfälle.
Achte darauf, dass du beim Entsorgen von scharfen oder gefährlichen Materialien sicher handelst, um
Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts wende dich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Fachhändler. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen bereithältst, um eine schnelle und
effektive Unterstützung zu erhalten.

Bitte beachte, dass die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien wichtig ist, um eine sichere Verwendung des Produkts
zu gewährleisten. Bei Fragen oder Bedenken zögere nicht, Unterstützung zu suchen.
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Safety Instruction Guide for EXTRAWIDE SPRING
STEEL 1"X1/16" EXTRAWIDE SPRING STEEL STOCK
4 PACK

Introduction
Thank you for choosing the EXTRAWIDE SPRING STEEL 1"X1/16" EXTRAWIDE SPRING STEEL STOCK 4 PACK.
This product is designed for creating wide springs for muzzleloaders, double rifles, shotguns, and other parts. It is
essential to follow safety guidelines to ensure safe use and avoid hazards.

General Safety Guidelines
Always read and understand the instructions before using the product.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the product for any damage or defects before use.
Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as gloves and safety goggles when handling the
steel.
Follow all local laws and regulations regarding the use of steel materials.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that you are using the correct thickness of steel for your specific application.
When cutting or shaping the steel, use appropriate tools designed for metalworking.
Be cautious of sharp edges and points when handling the steel.
Avoid exposure to extreme heat sources unless following proper hardening instructions.
Always work in a wellventilated area to avoid inhalation of any fumes generated during heating or cutting.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools and materials before starting your project.
Ensure your workspace is clean and organized to avoid accidents.

Cutting the Steel:

Measure and mark the desired length of the steel (up to 16 inches).
Use a metal saw or cutting tool to cut the steel accurately.
Wear gloves to protect your hands from sharp edges.

Shaping the Steel:

If bending is required, use a proper bending tool to avoid damaging the steel.
Ensure the steel is clamped securely during shaping to prevent movement.

Hardening Process:

Heat the steel to a temperature between 1450°F and 1500°F.
Use a furnace or torch for heating; ensure proper ventilation.
Once heated, quench the steel in oil to harden it.
Allow the steel to cool completely before handling.

Final Inspection:

After completing your project, inspect the finished springs for any defects or sharp edges.
Smooth out any rough edges using a file or grinder.

Disposal Instructions



Dispose of any scrap metal or waste materials according to local regulations.
Do not throw away steel in regular household waste; recycle where possible.
Ensure that any sharp pieces are securely wrapped to prevent injury during disposal.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or additional support regarding the EXTRAWIDE SPRING STEEL 1"X1/16" EXTRAWIDE
SPRING STEEL STOCK 4 PACK, please refer to the contact point provided with your product packaging.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the EXTRAWIDE
SPRING STEEL 1"X1/16" EXTRAWIDE SPRING STEEL STOCK 4 PACK. Always prioritize safety and adhere to the
guidelines outlined in this document. Thank you for your commitment to safety!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Producto:
EXTRAWIDE SPRING STEEL BROWNELLS 1"X1/16"
EXTRAWIDE SPRING STEEL STOCK 4 PACK

Introducción
Gracias por elegir el EXTRAWIDE SPRING STEEL BROWNELLS. Este producto está diseñado para ofrecerte una
solución efectiva para crear muelles anchos en fusiles de avancarga, rifles dobles y escopetas. Para garantizar un
uso seguro y eficaz, es importante seguir las instrucciones de seguridad y uso que se detallan a continuación.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de utilizar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y personas vulnerables.
Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar cualquier daño o defecto.
Utiliza el producto solo para el propósito previsto.
Si notas cualquier comportamiento inusual del producto, deja de usarlo inmediatamente y consulta a un
experto.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Manipulación del Acero: El acero de alta carbono 1095 puede tener bordes afilados. Usa guantes de
protección al manipular el material.
Calor y Aceite: Al endurecer el acero, calienta a 1450°1500° F y sumérgelo en aceite. Asegúrate de trabajar
en un área bien ventilada y utiliza gafas de seguridad.
Almacenamiento: Guarda el producto en un lugar seco y seguro para evitar la corrosión y daños.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Preparación:

Reúne todas las herramientas necesarias antes de comenzar.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y organizada.

Corte del Acero:

Utiliza una sierra adecuada para cortar el acero a la longitud deseada.
Asegúrate de que el corte sea recto y limpio para evitar problemas durante la instalación.

Endurecimiento:

Calienta el acero a la temperatura recomendada.
Inmediatamente después de calentar, sumérgelo en aceite para endurecerlo.
Deja que el acero se enfríe completamente antes de manipularlo.

Instalación:

Sigue las instrucciones específicas de tu proyecto para instalar el muelle en el fusil o escopeta.
Asegúrate de que todas las conexiones estén seguras y adecuadamente ajustadas.

Prueba:

Antes de usar el arma, realiza una prueba para asegurarte de que el muelle funcione correctamente.
Verifica que no haya ruidos extraños o movimientos inusuales.

Instrucciones de Eliminación



Reciclaje: Si decides desechar el acero, verifica si hay instalaciones de reciclaje en tu área que acepten
acero.
Desecho Seguro: Si el material está dañado o no es apto para reciclaje, asegúrate de desecharlo de manera
segura y responsable, siguiendo las regulaciones locales.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, consulta con el fabricante o el punto
de contacto en tu región. Asegúrate de tener a mano el número de lote y la información del producto para facilitar la
asistencia.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Al seguir estas pautas, puedes disfrutar de tu producto de manera
segura y efectiva.
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Guide de Sécurité pour l'Utilisation de la Tôlerie en
Acier à Ressort ExtraLarge

Introduction
Merci d'avoir choisi le produit EXTRAWIDE SPRING STEEL BROWNELLS 1"X1/16". Ce guide de sécurité a été
élaboré pour vous aider à utiliser ce produit en toute sécurité et conformément aux réglementations de sécurité des
produits de l'UE. Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour les applications prévues.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Vérifiez régulièrement l'état du produit avant chaque utilisation pour détecter tout dommage potentiel.
En cas de doute sur la sécurité du produit, ne l'utilisez pas et contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Risques de Coupures : Les bords de la tôle en acier peuvent être tranchants. Manipulez avec précaution et
portez des gants de protection.
Chauffage : Lors du durcissement, utilisez des équipements de protection appropriés (gants, lunettes de
sécurité) pour éviter les brûlures.
Stockage : Conservez le produit dans un endroit sec et frais pour éviter la corrosion. Évitez les
environnements humides.
Utilisation d'Outils : Utilisez uniquement des outils appropriés pour travailler avec la tôle en acier afin de
minimiser les risques d'accidents.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Vérifiez que vous disposez de tous les outils nécessaires avant de commencer.
Lisez toutes les instructions fournies avec le produit.

Coupe de la Tôlerie :

Utilisez des ciseaux à métal ou une scie appropriée pour couper la tôle à la taille désirée.
Portez des gants pour éviter les coupures.

Chauffage pour Durcissement :

Chauffez la tôle à une température de 1450°1500° F.
Utilisez un four approprié et des gants résistants à la chaleur.
Une fois chauffée, trempez la tôle dans de l'huile pour durcir.

Assemblage :

Assemblez les pièces comme prévu pour votre projet.
Assurezvous que toutes les connexions sont sécurisées.

Vérification Finale :

Avant d'utiliser l'article final, vérifiez qu'il n'y a pas de pièces lâches ou endommagées.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas les déchets de tôle en acier dans la nature.
Recyclez les chutes de métal dans des centres de recyclage appropriés.
Suivez les réglementations locales concernant l'élimination des déchets métalliques.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez vous référer aux autorités locales
compétentes ou aux plateformes officielles de sécurité des produits de l'UE.

En suivant ces directives, vous contribuerez à garantir votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation de la
tôlerie en acier à ressort. Merci d'utiliser ce produit de manière responsable et sécurisée.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per l'Utilizzo di
EXTRAWIDE SPRING STEEL BROWNELLS 1"X1/16"
EXTRAWIDE SPRING STEEL STOCK 4 PACK

Introduzione
Grazie per aver scelto il prodotto EXTRAWIDE SPRING STEEL BROWNELLS. Questa guida fornisce informazioni
importanti per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto. Seguire attentamente le istruzioni e le linee guida di
sicurezza per prevenire incidenti e garantire un'esperienza positiva.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per scopi previsti.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controllare il prodotto regolarmente per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controllare le informazioni sui richiami sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare occhiali protettivi e guanti durante l'installazione e l'uso del prodotto per evitare infortuni.
Assicurarsi di lavorare in un'area ben ventilata quando si riscalda il prodotto per indurirlo.
Non scaldare il prodotto oltre la temperatura raccomandata di 1450°1500° F.
Non immergere il prodotto in olio senza prima averlo raffreddato a temperatura ambiente.
Non utilizzare il prodotto in condizioni di umidità o in ambienti pericolosi senza adeguate precauzioni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Verificare che il prodotto sia completo e non danneggiato.
Raccogliere gli strumenti necessari per l'installazione.

Indurimento:

Scaldare il prodotto a una temperatura compresa tra 1450° e 1500° F.
Immergere il prodotto in olio per indurirlo. Assicurarsi che il prodotto sia completamente immerso.
Lasciare raffreddare il prodotto a temperatura ambiente prima di utilizzarlo.

Installazione:

Seguire le istruzioni specifiche per il tipo di applicazione (fucili a pietra focaia, fucili doppi, fucili a
pompa).
Assicurarsi che tutte le parti siano montate correttamente e in modo sicuro.

Uso:

Utilizzare il prodotto solo per le applicazioni previste.
Monitorare continuamente il prodotto durante l'uso per segni di usura o malfunzionamento.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Se il prodotto è danneggiato, non tentare di ripararlo. Smaltirlo in modo sicuro.
Riciclare il materiale, se possibile, seguendo le linee guida locali.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, si prega di contattare il rivenditore
presso cui è stato acquistato il prodotto o consultare il sito web ufficiale di BROWNELLS per ulteriori dettagli.

Grazie per aver scelto il nostro prodotto. La vostra sicurezza è la nostra priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla EXTRAWIDE SPRING
STEEL BROWNELLS 1"X1/16" EXTRAWIDE SPRING
STEEL STOCK 4 PACK

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup produktu EXTRAWIDE SPRING STEEL BROWNELLS. Niniejsza instrukcja bezpieczeństwa
ma na celu zapewnienie prawidłowego i bezpiecznego użytkowania produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z
poniższymi informacjami, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.
Zawsze noś odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak rękawice i okulary ochronne, podczas pracy z
produktem.
Sprawdzaj produkt przed użyciem pod kątem uszkodzeń lub wad. Nie używaj uszkodzonego produktu.
Informuj innych użytkowników o potencjalnych zagrożeniach związanych z produktem.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Produkt jest wykonany ze stali węglowej 1095, co oznacza, że jest bardzo wytrzymały, ale również może być
ostry.
Upewnij się, że używasz odpowiednich narzędzi do cięcia lub formowania stali, aby uniknąć kontuzji.
Podczas podgrzewania produktu do utwardzenia, zachowaj ostrożność, aby uniknąć poparzeń. Używaj
narzędzi odpornych na wysoką temperaturę.
Chłodzenie produktu w oleju po podgrzaniu może być niebezpieczne; upewnij się, że olej jest odpowiedni do
tego celu i że przestrzegasz wszystkich zasad bezpieczeństwa związanych z obsługą substancji
łatwopalnych.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie miejsca pracy

Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste i dobrze oświetlone.
Zorganizuj wszystkie niezbędne narzędzia przed rozpoczęciem pracy.

Użycie produktu

Przygotuj stal według potrzeb: wybierz odpowiednią grubość (1/32", 1/16", 3/32" lub 1/8") oraz
szerokość (½" lub 1").
Jeśli planujesz utwardzić stal, podgrzej ją do temperatury 1450°1500° F i następnie schłodź w oleju.
Zastosuj odpowiednie techniki formowania i cięcia, aby uzyskać pożądany kształt.

Zakończenie pracy

Po zakończeniu pracy oczyść miejsce pracy i odpowiednio przechowuj narzędzia oraz produkt.
Sprawdź, czy produkt nie wymaga dalszej obróbki lub konserwacji.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów metalowych.
Nie wrzucaj produktu do ognia, ponieważ może to spowodować niebezpieczne sytuacje.
Zawsze sprawdzaj lokalne przepisy dotyczące recyklingu i utylizacji metali.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z odpowiednim
przedstawicielem lub punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Podsumowanie
Przestrzeganie powyższych instrukcji i zasad bezpieczeństwa pomoże zapewnić bezpieczne i efektywne korzystanie
z produktu EXTRAWIDE SPRING STEEL BROWNELLS. Dziękujemy za uwagę i życzymy udanej pracy z naszym
produktem.



EXTRAWIDE SPRING STEEL Safety Instructions

Johdanto
Kiitos, että valitsit EXTRAWIDE SPRING STEEL tuotteen. Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja
käytännön tietoja tuotteen turvalliseen käyttöön. Lue tämä opas huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aiottuun käyttöön.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Käytä henkilökohtaisia suojavarusteita (kuten käsineitä ja suojalaseja) tuotteen käsittelyn aikana.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen turvallisuus on epäselvä.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä tuotetta vain valmistajan suosittelemissa sovelluksissa.
Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja esteetön.
Vältä liiallista painetta tai voimaa tuotteen käytön aikana.
Älä altista tuotetta korkeille lämpötiloille tai kemikaaleille, jotka voivat vahingoittaa terästä.
Jos tuotteen käyttö aiheuttaa kipua tai epämukavuutta, lopeta käyttö välittömästi.

Asennus ja käyttöohjeet
Varmista, että työkalut ja materiaalit ovat valmiina ennen käyttöä.
Leikkaa terä haluttuun mittaan käyttäen sopivia työkaluja.
Asenna tuote valmistajan ohjeiden mukaan. Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat tukevia.
Käytä tuotetta vain suunnitellussa ympäristössä ja varmista, että se on kunnolla kiinnitetty ennen käyttöä.
Seuraa kaikkia turvallisuusohjeita tuotteen käytön aikana.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen.
Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet metallijätteen hävittämiseksi.

Lisätietoja
Jos sinulla on kysyttävää tai tarvitset lisätietoja tuotteen turvallisuudesta, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään.
Varmista, että sinulla on tuotteen tiedot valmiina, kun otat yhteyttä.

Kiitos, että olet vastuullinen käyttäjä ja noudatat näitä turvallisuusohjeita.
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Säkerhetsinstruktioner för EXTRAWIDE SPRING
STEEL BROWNELLS 1"X1/16" EXTRAWIDE SPRING
STEEL STOCK 4 PACK

Introduktion
Tack för att du har valt EXTRAWIDE SPRING STEEL från BROWNELLS. Denna produkt är avsedd för tillverkning
av fjädrar till flintlåsmusketer, dubbla bössor och hagelgevär. För att säkerställa en säker och effektiv användning av
produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid personlig skyddsutrustning, inklusive skyddsglasögon och handskar, när du arbetar med
metallprodukter.
Håll arbetsområdet rent och organiserat för att undvika olyckor.
Se till att du har tillräcklig belysning när du arbetar.
Undvik att arbeta med produkten om du är trött eller distraherad.
Rapportera alla skador eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera alltid produkten för skador innan användning. Använd inte skadade delar.
Följ alltid rekommenderade temperaturer för härdning: värm till 1450°1500° F och kyl i olja.
Var medveten om att hög temperatur kan orsaka brännskador. Använd alltid värmeskyddande handskar.
Undvik att andas in ångor eller rök från upphettning av metallen. Arbeta i ett välventilerat utrymme.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Samla alla nödvändiga verktyg och skyddsutrustning innan du börjar.
Kontrollera att arbetsytan är stabil och att alla verktyg är i gott skick.

Härdning av fjädrar:

Värm fjädrarna i en ugn till 1450°1500° F.
När fjädrarna har nått önskad temperatur, ta bort dem försiktigt med tång och sänk dem i olja för snabb
kylning.
Låt fjädrarna svalna helt innan de hanteras.

Montering:

Följ specifikationerna för din specifika applikation när du installerar fjädrarna.
Kontrollera att alla skruvar och fästen är ordentligt åtdragna för att säkerställa stabilitet.

Underhåll:

Inspektera fjädrarna regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Rengör fjädrarna med en torr trasa för att ta bort smuts och skräp.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avfall som genereras från denna produkt, inklusive trasiga eller oanvändbara delar, bör kasseras enligt lokala
miljöbestämmelser.
Återvinn metallavfall där det är möjligt för att minska miljöpåverkan.



Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor om säkerhet eller produktinformation, vänligen kontakta BROWNELLS eller din lokala återförsäljare. Se till
att ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare assistans.

Vi tackar för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att använda produkten på ett säkert sätt skyddar du
dig själv och andra omkring dig.
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Bezpečnostní pokyny pro použití EXTRAWIDE
SPRING STEEL BROWNELLS 1"X1/16" EXTRAWIDE
SPRING STEEL STOCK 4 PACK

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili produkt EXTRAWIDE SPRING STEEL BROWNELLS. Tento dokument obsahuje
důležité bezpečnostní pokyny a informace pro správné použití, instalaci a likvidaci produktu. Dodržováním těchto
pokynů zajistíte bezpečnost svou i ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte všechny pokyny a varování.
Ujistěte se, že používáte produkt v souladu s jeho určením.
Zkontrolujte, zda je produkt nepoškozený a bez vad.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při práci s kovovými materiály používejte vhodné ochranné pomůcky, jako jsou rukavice a brýle.
V případě nehody nebo zranění okamžitě vyhledejte lékařskou pomoc.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při zahřívání oceli na 1450°1500° F používejte ochranné rukavice a brýle.
Ujistěte se, že pracujete v dobře větraném prostoru, abyste se vyhnuli inhalaci škodlivých výparů.
Při kalení v oleji dodržujte všechny bezpečnostní předpisy pro práci s hořlavými látkami.
Nikdy nezapomínejte na bezpečné uložení a manipulaci s nástroji a materiály.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje a ochranné pomůcky.
Ujistěte se, že pracovní prostor je čistý a uspořádaný.

Zahřívání:

Zahřejte ocel na požadovanou teplotu (1450°1500° F) pomocí vhodné pece nebo zařízení.
Používejte teploměr pro přesné měření teploty.

Kalení:

Po dosažení správné teploty ponořte ocel do oleje pro kalení.
Dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s olejem, který může být velmi horký.

Údržba:

Po použití důkladně vyčistěte pracovní plochu a nástroje.
Uložte produkt na bezpečné a suché místo.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dbejte na místní předpisy a normy pro nakládání s odpady.
Kovové zbytky mohou být recyklovány; ověřte si, zda je vaše místní recyklační středisko přijímá.
Nikdy nevyhazujte nebezpečné materiály do běžného odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu



V případě dotazů nebo potřebné podpory se obraťte na příslušný orgán nebo výrobce. Ujistěte se, že máte k
dispozici všechny informace o produktu, včetně jeho názvu a čísla šarže.

Děkujeme, že dodržujete tyto bezpečnostní pokyny a přispíváte k bezpečnému používání našich produktů.


